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Owner’s Guide
READ AND KEEP THESE IMPORTANT INSTRUCTIONS

Guide de L'utilisateur
LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS IMPORTANTES

Guia del propietario
LEA Y TENGA EN CUENTA ESTAS INSTRUCCIONES IMPORTANTES
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o™ Digicl oro HooP do Vormad?
Lire le mode d’emploi av complet avant d"utiliser cet appareil de chavffage.

Veuilez irspecter visuallemant tous les composants mlernes ot exiernes avent de le brondher
& F'dlimentation élecrique. Si das bris scat frouvés, N'UTILISEZ PAS CETTE UNITE =
contactez Vormado Air LLC au 1-800-234-0604.

Afin de réduire le risque dincendlie, de dicharges dectrigues ou de blesures corporelles
lorsque vous ufilmz.ju appareils dlactriques, das mesures de sécurite de base doment
foupours Efre suvies, y compris ¢

P NE PAS plocer I'appareil de chauloge sur les meubles. Il pourrait tomber, déloger ou
briser des piboss de I'appareil. Fare fonclicrner cet appareil de chaufiege dans
ks bonne posifion

P NE PAS laisser un apparsil en fonchonnement sans survedlance ef débranchez-e toujours
borsqu'il n'est pas utilisé. Pour débrancher I'oppareil de chautfoge, amétez |'appareil en
oppuyont sur Eabwbn d'climentaticn, puis refirez lo fiche de la prise de courant

P Brancher soujours 'oppareil directement dors une prive de courent/murde. Ne
jornais usliser un cordon &axtension ou une prise de courant dilocalisable [bande de
sortes / puissonce).

P NE PAS utliser dans des endroits humides cu mouillas. Les piaces dons |'appareil de
chaulfage peuvent &re endommagées por Fhumidié.,

B NE PAS brencher un autre appareil dleckique darm la mime prise que vetre appareil de
chauffoge. Cela pouerait pr r urm surchauffe

P NE PAS faire fonchionner os produit avec un opporeil de contrdle sledronique de vitesse
branché sur le méma cirauit.

P NE PAS insérer ou laisser des chjets entrer dons les arifices de venfilotion cu d'évacuation
dair puisepe que oaci peul couser un choc dectique cu wn few, ou endormmager 'agpareil,

P NE PAS utliser 'eppored de chaulfoge pour faire sicher les cheveux, lo fourrure I::a
onimoux ou des valoments,

P Cet oppareil de chautfoge n'est poz congu pour étre utilisé dans les salles de ban, les
slles de lavoge, ou autres endroits humides insérieurs. Ne jomais placer I'appareil de
chaulfage ob il pourrait lember, dons un bain ou leut aure contenent d'eau,

P Wiiliser Foppored de chauffage tel que dicrit dems le manuel de Futilisateur. Tout cutre
usoge non recommande par Vornado peut couser un feu, une déchargs élecrique cu des
Hessures corporalles.

P NE PAS faire passer le cordon sous le sapis. NE PAS couwrir le cordon avec des carpettes,
s tepis e covloir ou d'escadir, ou tout aure chijet smilare. Placez le corden kein des
endroits de craulation et a ol 1 n'y @ pos de danger de foire Fébuches.

P Cet oppareil devient choud lorsqu’ uthss. Pour éviter las brikures, ne pas laisser la peau
toucher cux surfoces chaudes. Si ceda et préwy, utibzer les poignaes lors du déplacament
de cot il de chauffage. Gardez F'appareil de dhaulfage édoigné des produis
inﬂam sols que los maubles, les oreillers, los I, les popiers, les viierenty
ot los ridecux. Pour prévenic un feu dvertued, NE PAS bloquer les ertvées ou dvacucions
doir de Fopparedl J:-qudque maniére que oe wil. NE PAS ubliser sur des surloces telles
qu'un lit, o les orfices pauvent bloquer.

P Vérifiez périadiquement pour garentir une fiche/prise en forme. Si la fiche n'entre
pas porfaitement dens la prise de courent ou ¢ ko fidhe devient wis chaude, la prise
dewrait dtre remplocke. Comultez un lecricien qualifié pour remplocer ke prise

(ONSERVEZ CES INSTRUCTIONS




~ CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES (suite)
yge contient des pigces CHAUDES, e qui psuvent causer des formations d'arc cu
des disruptives. NE PAS utifiser I'oppored de chouffoge dons des endroits ol
de o gazeline, de la peintre ou des liquides mflammalsles sont utilisés cu entreposs.

P Ce produtt est équipé d'une prite & 3 broches mise & torre comme mesure de sécurité,
Alin de réduire b risque de décharges éleciriques, cette prize est congue ére branchée
seulement & une prise mise & la terre. Catie biche entrera dons une prise
mise & ko serre d'une seule fogon. NE PAS madifier la iiche. NE PAS essayer déjover cetie
masire de sbcurité de la prise mise & ko sere. Co produit doit étre mis & la terre. En cos
de mauvois fonchormement, lo mise & lo terre assure un rajet de moindre résistanos
au courant dectrique, ce qui réduit le risque d'éleckrocution. Lo fiche @ 3 broches dott étre
n:érée dans une prise mise @ la terre qui @ &8 cormeciement installée conformément a la
réglementotion électrique. En cas de doutes concernont 4 Ja prise est correcterent mise &
la terre, contockez un dectricsn qualifié,

P Débroncher toujours I'appareil de chauffoge lorsqy/il n'est pas usliss en firont directernent
sur la fiche pour la faire sortir de ko prise de courant. Inspecter le cordon de I'appareil
de chauffoge périodiquament. NE PAS utlizer I'appared ovec un cordon ou une
fiche endommagé ou si I'appareil foncticnne mdl, est fombé cu o éé endommegé de
queque facon que o8 soi. Reteumez Foppareil & Vomode pour une werilficotion, un
ojushement éI';c:’?‘:o ‘::g mecanique o:,l une réparahon ocs 4

P Cet appareil de chauthoge est équipé d'un ?sﬁrnc de séouriie ique d'arrét
aulomatique, congu pour éeindre r:ppu'a de chautfoge lorqu'une surchoulfe inferme
est détecsée [vor o secion Réniticdisefion de Foppareil dans Fonctions de séourité
pour les instructions wir commant réinidaliser I'appareil de chauffags).

P Cet appareil do chauffoge fondionne ave une klécommonde @ IR linfrarouge| Les
nterférences enfre ko sdécommande of d'outres tlécommandes des appareils dectriques
de la maiscn est possible.

» Cet appareil de chauffoge est congu pour une utilisation sur ke courant de 170 volts,

Le cordon o une fiche comene indiqué au point A sur Fillustration ci-desseus. Si une prise
mise & ks Serre n'est pos disponible, un adour, comme indiqué ou point B, est
dizponible pour raccorder une fiche de trois lames de mise a la ferre dans une prize ne
possédont que deux enfrées. La biche de mise a la terre verie qui 5'é4end de 'odapiateur
doit dtre connectée sur une mise a la terre permanente, par exemple une peise électrique
mise & ko sere correckment, comme ndiqué ou point B. Lodopiatewr ne doit pos

e utilisé si une prise de deux entrées de mise @ la lerre est disponible.

P UAPPAREIL DE CHAUFFAGE DOIT ETRE GARDE HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET
N'EST PAS ETRE PLACE DANS LA CHAMBRE D'UN ENFANT SANS SUPERVISION.

» POUR USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR DE LA MAISON SEULEMENT. NE PAS
UTILISER DANS DES ENCLOS D'ANIMAUX OU A VEXTERIEUR DES BATIMENTS.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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de la chdeur & travers wﬁgﬂwuumld LiControl forctionne en créant un lesceau d'air
M&mebm:deqmprqdbrolahmhpnap 6cequde

mbur&nnhxnuﬂamduuhpﬂnmd:t

étre circubbe & nouveay, Cxomi&nmwmkbm

bpﬁcodmor‘omd’m«nmbwdodnhw» Cortroiremant

aux autres opparels de dhoulfoge qui rechauffent Fespoce

diracternant & ' cvant de |'unité ot qui fournissent une croulation limisée

de I'air - permesant cinsi a la chaleur de s"élever vers le plafond.

L'iControd incorpore plusieurs dispositifs ot systémes de sécurité. Ces corachirisficues comprennent :
Une comstruction durable
Congue pour élre froid au toucher.
Grilles en spirale
Qui résistent aux doigts curisux.
Pm contre les renversements automatique
Lappareil s'@eint automatiquement s'§ est rerversé,
Systeme de fermeture de securite automatique
LiConirol pos’oda un sysheme de fermeture avlomahque & niveaux muhp'es congu
pour prévenir les surchauffes. Lo surchaube paut s= preduire si l'entrée ou lo sorbe d'air sont
bloquées, si un corps éranger empéche la lome de tourner ou si l'appareil se renverse. Si ceci
se produit, le syssiene de Sermeture de sécuritd coupera Falimentotion & Félément dhaulfont et
vous devrez rénitichiser 'appared manudlemant. Le systeme de fermeture aulomatique possade
oussi un fusible de secours pour plus de prolection. (veir Réinsolisation de |'unité ci-dessous)
Température de sortie d'air idéale
Approximetivement 120 °F, assez chaude pour réchauler une pidce ou complet et est aussi la
hmp&rom de sorte d'air de la plugart des systemes de chauffage & air chaud pulsé
Lorge base
Pour maximesar ko skokilite
Cordon d'alimentation avec mise a la terre de qualits industrielle
Les 3 lames permettent une connexion murcle plus sécuritaire.
Llumiére m&dtgco a||un|1m60 e
Un roppel visible que 'appareil est en morc
nt non incandescent avec controle thermostatique
Mame a ELEVE (high), 'élément choutfart n'est pas incondascent. Las élémants de chauffoge
non incandescent sont plus sécuritaires e durent plus longtemes
Reinitialisation de |'unite
1. Débrenchez |'unité.
2. Enlovez toutes chtructions.
3. Atendez 54 10 minutes,
4. Bronchez I'oppoareil et cppuyez sur le bouton d' AUMENTATION [power). Lunite devrat
joncfionner normalement.
Si le systéme de fermeture autometique de séourniné ferme vorre oppareil, ou si cebui-ci ne veut pas
e réintaliver apeds cotte prociduns, N'ESSAYEZ PAS DE DESASSEMBLER UUNITE. Appelez o
département du servios & la dienikile de Viornado ou numéro sans fras 1-800-234.0604,




L'iCortrd™ ne posséde aucune pidce pouvant Btre changée par l'uilisateur. Ne désassemblez
F'unité — ced ennuderait vore garantie. Si un entretien est nécessaire, ulaumvdnappomr:’
Wlwm’ L’ hmﬁolw Fotlage
moteur est en permanence of ne nécessite aucun hui
' Ptmqnl'tC«*oldéplooeboa&oupdw.‘némuﬁwummda
swurioce régulier. Aszurez-vous de débroncher |'unité avant da lo nettoyer.

P Al'aide d'un aspirateur, Fentrée d'air a l'arrigre de 'unité et les
pelettes de ko grille de sortie d'air & Favent de l'unité. Enveposez vore cpporel
durant la saison morte cu durart les périodes prolongées oi Fappared n'est

' pas ulilisé
P Débranchez Funé, enrculez b corden, gardez ke soc de plastique dans laquel

Fappareil a é1é envoyé afin de couwrir Funité et de minimiser |'occumulation
de poussiére.

nouvelle e interface .To:huhquh simple ppuyez
Cetie et novatrice i est iquée, mais en méme femps. A e
kbwmtkﬂfn;:ohmrhnmhm&bqwhmd':wm
' oe que que vous soubaitez régler scit o Appuyez wir e bouton peur
accepler ce mode, puis fournez be bouton de gouche cu droite pour sélectionner le ragoge
souhaité. Lappareil est alors réglé, ou vous avez le choix d appuyer sur ke Bouton-Unique
;mioroumbmrrégluunmﬂnmodcdmnﬁmrd‘awwh&doguwpplﬁmbm
e la méme

La technologie du Contréle Automatique de la Température

LiControl utiliza ko signature de Vormado de technologie de Contréle Auvtomatique de la
Temnpérature pour fournir condnument, et de fagon silencieuse, de la chaleur réconfortonte dons
toute la pidce. Uavantage de cette technclogie est que le chautfoge ne fournit que de la dhdeur
qui @31 nbcasscire pour mamtenir constante ko senpérature. L'élément chauffant o1 e ventileteur
accélerent cu ralentissent oulomatiquement pour maintenir lo lempérature selachionnés, sons
I'ennuyeuse circulotion de marche-orréte cu chaud-froid. Cela parmet a I'apparsil de fonctionner
souvent avec moins que la puissance élevée, ce qui réduit ke bruit e ko consommation d'énergie.

Télécommande

Contslez pleinement le chaulfoge a distance avec la Télecommande - re bevez-vous plus pour
ajuster ko sampérature!  Vous pouvez mettre I oppareil en morche cu an arréte, chonger le mode
de VENTILATEUR SEULEMENT & CHALEUR BASSE cu CHALEUR ELEVEE, ajuster les rég

de température désirée pour 'augmenter ou la diminuer et régler Farréte automatique de la
minurie. lorsque vous gjustez la Mlécommande, I'uniné de bose émettra un signal sonore pour
indquer g alls a requ vorre signd.
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1. Bronchez-be & une prise murde standard mise & lo terre.

2. Appuyez sur le bouton POWER pour metire le chauffoge en marche.

3. Placez FiCortral™ de sore hmumd'c&n.dst&\gibmbdurbﬂh

4 &uﬂmtkﬂmenqw,:ﬂodmbmodo vous souhaitez utiliser -
CHALEUR BASSE, CHALEUR ELEVEE eu vauATEuu SEULEMENT.

5. Débronchez apeas |'ushisation.

INSTRUCTIONS b iControl™
P BOUTON d" AUMENTATION Appuyez pour metie |'apporeil en mardhe cu
arrée, o lum&emges'olmbmmmm est en marche.
P LES MOODES DE CHALEUR ET LE MODE VENTRATEUR SEULEMENT Litiisez
m le Bouton-Unicue pour sélecticoner le niveay de chaleur que vous désirez
Appuyez sur le BoutornrUnique pour % révail » ou allumez Féaran, tlournez le
Boutorr Unique pour sédactionner bo mode désire, ELEVE pour un meacenum de 1500 wots, BAS
psqu'a 750 watts de puissonce maximale ou le mode VB‘I“LATEUR SEULEMENT. L made que
vous owz ch:nu dignotera dans Fafficheur. Appuyez sur le Bouton-Unique pour accepter ce
dons e mode VENTLATEUR SEULEMENT, ky chalewr ne sarc géndnée
3 RfGlAGE DE A nmum prés avoir sidachionné et acoephé le mode que vous désirez,
utilisaz lo Bouton-Unigue pour ajusier les roglgos de empérature souhaitee dons lo prce
Tourrez & droe pour augmenter ko température ou dons le sens antihoraire pour diminuer ko
sempérature, puis appuyez sur le Bouton-Unique pour accepier cefte sempérature. Il n'y a pm de
riggloge de Sempdraturs en mode VENTILATEUR SELILEMENT. Le régloge sera affiché sur Pafficheur
Remargue: Si une piéce esf iris gronde ou posséde frop de pertes de chalew, Fappared peut
ne pas éfre en mesure d'offeindre o fempérafure désirée avec o Wlécommande ef peut méme
fonctonner en permanence
DWREI![AP!ECELW: nchce égokement ko lempéreture de la pidce. Lo empérctue
offichin sur F'efficheur est lo senpiratre opproximenve de ko pibcs & Feppareil de chaufioge.
P MINUTERIE Utlisez le BoutonUnigue powe régler la fonction de la mirnsenie d'ure heure
d'intervalle jusqu'a 9 heures. Appuyez sur e Boutor Unigue pour « révesl * ou allumez Fécron.
Appuyez psqu'a ce qua ko Minuterie dignote sur Fécron, fourmez le bouton jusqu’ou lemps de
merche désiré, puis appuyez le bouton encare pour accepter. Uofficheur affichera le temps restont, ot
F'apporeil 5'éeindra comphisment lorsque le rps prévy est eind
P SON Quand un régloge est dhangs, vous entendrez un @ bip » pour vous Indiquer qu'un rigloge
G el :
» AFRICHAGE ACL L'afficheur sara alumé lorsque des ajustements sont fas, et Fadairoge zero kbl
aprés que les ajustements soient compless.

Instructions de la Télécommande
Contélez pleinement l'iContrel™ avec la Télécommende. Tous les ajusternents effectués avec
o o Tékbcommande sercnt signalés por un ships de Feppareil pour vous informer que le
\ changement o & recu.
D PUISSANCE Appuyez sur b bouton MARCHE/ ARRETE [ON/CFF) pour metre ' oppareil
oL an arrdie.
DRfGIAGE DE LA TEMPERATURE Appuyez sur les flaches de TEMP vers le haut cu vers le bas
pour ajuster ke réglage de ke tempéranure d'un degré & ko fois,
» LES MODES DE CHALEUR ET LE MODE VENTILATEUR SEULEMENT Appuyez sur le boulon
MOOCE pour sélacionnear le mode dasire.
P MINUTERIE Appuyez sur les Raches de MINUTERIE vers le haut cu vers ke bas pour ajuster la
Minuterie d'une heure & ko fois.
» REMPLACEMENT DE LA PILE Lo Mlécommande nécessite des ples CR2032 Pour remplocer ke
pc‘es erlmz le couvert sthé sur lo parfie inférieurs de la iélocommdo* b
La télécommande un t ot devrait seulement étre utilisée prescrife
ﬂaﬁtmmpwmcﬂﬂmm"mﬂ o




Pour uliliser 'Contrel comme un venlileteur perscnnalisé, sédeciionnez le moede VENTILATEUR

SEULEMENT {Voir les instructions sur Comment ['viiser]. Pour ubliser ¥iContral comme wvarsilateur,

appuyez zur le mode venslateur ssulament [FAN ONLY| sur I'écran tachile. LiControl, fout comme

sous les appareils de chaufioge de 1500 watts, demande 12,5 ampéres de courant électricue. Si

Futilisefion de votre Contrel & un ajustement de température Slevé entraine que le dis) ou

I fuskle de la maison se dédenche, nous vous ofirons les suggestions suivantes :

1. Essayez de fermer les autres appareils électriques qui fonchonnent sur le méme
circuit que voire iContrel.

2. Faites fonctionner |'iControl en mode de bosse lempérature (LOW HEAT)

3. Faites installer un circuit additionnel par voire élecricien sur votre systme élecrique.

mmnmummwmmmn/wm
APPAREIL ELECTRIQUE
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Vomado Air LLC
Garontie limitée de 2 ans

Vemada Air LLC garardit & Fochebeur d'arigiom b santbtenr Yomads” Contral™ Digikd Verss Heal | contie ioul vice de
fabrcakon et de man d'oeore pandont ka paniods de tsmps mentonnée cideamn. S des vioss de o hpe s moniebent
duront ba pérniade couente por la garaetie, Vomado Air LLC <'engage & sa dscrétion 6 riporer oo G rempdacer be prodal.
La prtsenie gorantie binike coume les prices delochseuses of les woes de fobocation. Elle ne prend pas en comple bos vices
mehiont d wee utlsaton cbuswe de Fagpared, wite & v modBcaton, alkeaton, rdpambon cu v enteben abpos par
L wocidbd outre o Vomada Air LLC, une mavane maripadtian um snbdien ron conbarme, unm ifivalion a d fiea
commertiakss, des dommoges acoonionnds duront b tramport au a o wite de phénaménes noteels

LA PRESENTE GARANTIE CONSTITUE LA SBULE ET UNIGUE GARANTE FOURNIE AVEC LE WORNADO CONTROL .
ELLE INDIOUE UENSEMBLE DES RESPONSABIUTES INCOMBANT A La SOOETE RELATIVES AL VOSNADO KCONTROL
AUCUNE GARANIIE EXPRESSE NEST FOURNE A UEXCEPTION DES ELEMENTS MENTIONNES O DESSUS
NVORNADO AR (LC NE FEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES PREAHCES ACODENTELS OU INDIRECTS RESULTANT
DE LUTILSATION DU PRODUI, OU DUNE CUELCONGUE RUPTURE DE LA GARANTE. TOUTE GARANTIE BAPUCITE ¥
COMPRE TOUTE GARANTIE RELATIVE A LA GLALTE MARCHANDE OL) A LA CONFORMIE A UN USAGE PRECIS EST
LINVITEE A LA DUSEE D LA GARANTIE EXPRESSE.

Cartoines ahots oo provnces o outonssnt pas Feschmnion ou b limitshon dhes pedpudions acodenish ou comeantiy; ri bs
liminaticns relotiees 0 Ja durse de ba goronse - en constgquence, les exchusions ou limitotions mensonntes <i dessus ne

s appliquent pos 4 1ous les cos. Lo prisente gamintie vous conbive des drots undiques spéalicues auwsuels peovent wene
s'aputer d'autrs drods gt pauvwent varkes d o Gt & Fautre @ dune provines a Tautre.

CHTENTION DE LAUTORISATION DE REPARATION

Pour ke SAY sous goronbie el ko service de répariton, veut bex ervorer un coumied 4 consumensermace@womodo com cu
encore compones le 1-800-204-0604 de manibre & obserir un fomdaire d'autorsaton de stpartion (RA) tMeec d avor

O potie da man k ruedieo da modik ol de sénke de vobe chadfage Contred ans qua wos nonm, odresse, vile, 4t cu
prominos, cock ponkd, el rumde da Mliphane Apein avoir mow b larmuksioe & outoriation de iparation par courie,
oz vobe iComol en port poys en pignant uee photocopie e coupon de comes d'ongine dot aimi gu'un digue oo un
mandat postal & ue momont de $20 00 [LIS) pour particpation oux frais d"envor ot de ikement a:

Vemado alr LLC
415E 134 Sveel
Andoreer, K5 67007

Afie que ke yobement puisse s offecier comedemant, bes poquets dosvent companks le numiro de RA nsorit lsiblement Les
paguats dont ki numéno de RA /et pon bsible raquent d e rebusds au quol de déchargamant. A wotre cttention: Aginka
ot Bz vobe coupon de ccivm dorigion au guide de Fatfnate bacrivez b numdco du siein ol de modihs e vote
chauffoge iComml ci-dessom [k 1 souvent wir b déocdoomanie de Foppard]

N " de séne
Modede n

Vit bz clboomr do 18 2 weenaionns pour ke sigearction o b st de et Voenode Cantrol opoin qud ol dé mcu
22008 Yornodo A LLC, Andover, K5 67002

Vomado®, Yortex Heat® o iContod™ sont des mangues commerciakes de Yomodo Air LIC.
Carr Miriabepimes supadbon & mond footicn som préavia

Breveds on indarce

Congu et ensoué sor plan d ingénieur aux Bas-Unis. Fabeiqué en Chine.
ENREGISTREMENT PRODUIT DESPOMIBLE EN LIGKE - www.vornods. com

Vomada Corsumer Servioes
Takiphone: 1-800-224 0604 En bgne: wew vomado com Couriel : consumeservice@vwomado com
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